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Oz

Arap dilbiliminin kokleri, Ebu’'l-Esved ed-Dueli’nin 6ncii ¢aligsmalarina dayanir; bu ¢alismalarin
akabinde, Arap dilinin gramer ve sentaks kurallarim sekillendiren Basra ve Kiife dil ekolleri tesis
edilmistir. Bu ekoller, Arap dilinin yapisini sistematize etme ¢abalarinin erken donemdeki en 6nemli
temsilcileridir. Bu iki ekol, Arap gramer kurallarinin ve sozdizimsel terminolojisinin tesekkiiliinde
merkezi bir rol oynamis, ancak zamanla aralarinda belirgin teorik farkliliklar ortaya ¢ikmustir. Hicri 11.
yiizyildan itibaren faaliyet gdsteren bu ekollerin mensuplari, sadece baz1 dilbilgisel meselelerde farkli
goriisler sergilemekle kalmamis, ayn1 zamanda farkli nahiv terimleri de kullanmiglardir. Bu ekol i¢i
catigmalarin bir sonucu olarak, Bagdat, Endiiliis ve Misir gibi yeni dilbilimsel ekoller ortaya ¢ikmustir.
Basra ve Kiife dil ekollerinin Arap gramerinin tesekkiiliindeki merkezi rolii, bu ekoller arasindaki goriis
ayriliklarinin anlasilmasina yonelik literatiiriin 6nemini artirmistir. Bu baglamda, Yasuf b. Hamza es-
Sehreziiri'nin ez-Zehebu'l-muzab i mezahibi'n-nuhat adli eseri, iki ekoliin nahiv konusundaki ihtilafli
yaklagimlarim bir araya getiren 0zgiin ve sistematik birincil kaynak olarak 6ne ¢ikmaktadir. Bu eser,
ekollere atfedilen goriiglerin glinlimiize aktarimini saglamasi agisindan hilaf ilmi alanindaki eserler
arasinda Ozel bir yer tutar. Bu calisma, Sehrezlri'nin s6z konusu eserini temel alarak, Basra ve Kiife
ekolleri arasinda tartismali olan nahiv konularin1t mukayeseli bir metodolojiyle incelemeyi ve bdylece
alandaki gelecekteki aragtirmalara bir zemin sunmay1 hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Basra, Kiife, Yasuf b. Hamza es-Sehreziiri, ez-
Zehebu’l-muzab fi mezahibi’n-nuhat.

Abstract

The roots of Arabic linguistics can be traced back to the pioneering work of Abu al-Aswad al-
Dueli, which led to the establishment of the Basra and Kufa schools of language, which shaped the rules
of grammar and syntax of the Arabic language. These schools were the most important representatives
of the early efforts to systematise the structure of the Arabic language. These two schools played a
central role in the formation of Arabic grammatical rules and syntactic terminology. The members of
these schools, which have been active since the second century Hijri, not only displayed different views
on some grammatical issues, but also used different grammatical terms. In this context, Yasuf b. Hamza
al-Shahraziirt's al-Zahab al-muzab fi mezahibi al-nuhat stands out as an original and systematic primary
source that brings together the two schools' conflicting approaches to grammar. This work has a special
place among the works in the field of khilaf science in terms of transferring the views attributed to the
schools to the present day. This study aims to examine the controversial grammatical issues between the
schools of Basra and Kufa with a comparative methodology based on Shahrazuri's work in question.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Basra, Kufa, Yasuf b. Hamza al-Shahrazdrf, ez-
Zahab al-muzab fi mezéhibi al-nuhét.
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1. Yasuf b. Hamza es-Sehreziiri’nin Hayati ve Ilmi Kisiligi

Kaynaklarda miiellifin hayati ile ilgili bilgiler son derece sinirlidir. Miiellif eserinin mukaddime
kisminda hayati ile ilgili baz1 bilgilere yer vermistir.

Asil ad1 YUsuf b. Hamza el-ilyasi’dir. Sehreziir’da ikamet ettiginden dolay1 es-Sehreziri nisbesi
ile anilmustir. Ibrahim el-Alant ve Mevla Muhammed el-Bevlevi’den ders almustir. (Yasuf es-Sehreziiri,
1997, s. 15, 16).

Yisuf b. Hamza es-Sehreziirl, mukaddime kisiminda telif etmis oldugu eserlerini su sekilde
zikretmistir: (Yasuf es-Sehreziiri, 1997, s. 19, 20).

1.Hdgsiyetun ‘ala Kavli Ahmed el-Fenari.

2.°Avnu’l-bari f1 teshili K&di Mirlari.

3.Gayetu izahi’l-celal “ala Serhi’l- ‘Akéidi’l- ‘Adldiyye.

4.Hagiyetun ‘ala Tefsiri sOreti’I-fatiha liI-Beydavi.

5. Hagiyetun ‘ald Hdsiyeti serhi muhtasaru’l-muntehd li’s-Seyyid es-Serif.

6. Hasiyetun ‘aléa Hidayeti’I-Merginani.

7. Imtihanu’I-fuhdl.

8. ez-Zehebu 'l-muzab fi mezahibi 'n-nuhat. Calisma konumuzu olusturan eseridir.

Bagdatli ismail Pasa (6. 1839/1920) Izdhu I-mekniin fi’z-zeyli ‘ald Kesfi z-zuniin an esdmi’l-
kiitiib ve’I-fiin0in adl1 eserinde bu eseri Y{isuf b. Hamza es-Sehreziiri’ye nispet etmistir. (Ismail Pasa el-
Bagdadyi, ts., s.1/544). Miiellifin mukaddime kisiminda da eserlerini zikrederken bu eserini de zikretmis
olmasi eserin miiellife nispetinde herhangi bir tartigmanin olmadigini gostermektedir. Ayrica muhakkik
eserin yazma niishalarininin sonunda miiellifin isminin yazili oldugu bilgisini mukaddimede ifade
etmistir. Bagdatl Ismail Pasa’nin bu eseri kendisine nispet etmesi haricinde miiellif ile ilgili kaynaklarda
herhangi bir bilgi mevcut degildir.

Bagdatli Ismail Pasa miiellifin vefat tarihini zikretmemistir. Ancak eseri tahkik eden muhakkik
yaptig1 aragtirmalar sonucunda miiellifin hicri 12. asirda yasadigini kuvvetle muhtemel gormiistiir.
2. ez-Zehebw’l-muzab fi mezihibi’n-nuhat Adh Eser

Calisma konumuzu olusturan miiellifin bu eseri Dr. Hamdi el-Cebali tarafindan tahkik edilmis
olup miladi 1997 yilinda Nablus’ta basilmustir.

Muellif, bu eserinde Basra ve Kife dil ekolleri arasindaki 118 ihtilafli meseleyi ele almustir.
Miiellif, mukaddime kisminda eserinin hacminin fazla olmamasi icin iki ekol arasindaki ihtilafli
meseleleri delilleri zikretmeden ele aldigini ifade etmistir.

Eserin yazma niishalarinin bulundugu kiitiiphaneler sunlardir: (Yasuf es-Sehrezlri, 1997, s. 9).

a. Medine’de Arif Hikmet Kiitiiphanesinde muhafaza edilen yazma niisha. Bu niisha 2565
rakami ile muhafaz edilmis olup 42 varakadan ibarettir. Bir sayfadaki satir sayisi 15 olup nesih hatt1 ile
yazilmistir. Yazma niisha 1148/1735 yilinda Ali b. Hiiseyin hatt1 ile yazilmustir.

b. Amerike Birlesik Devletleri Princeton Universitesinde muhafaza edilen yazma niisha. Bu
niisha 2084 rakami ile muhafaz edilmis olup 25 varakadan ibarettir. Bir sayfadaki satir sayisi 15 olup
ruka hatti ile yazilmistir. Niishay1 yazan kisinin ismi yazilmamistir. Yazma niisha 1145/1732 tarihinde
yazilmistir.

3. Yiisuf b. Hamza es-Sehreziiri’nin Eserinde Yer Verdigi Thtilafli Meseleler

Yisuf b. Hamza es-Sehrez{iri’nin eserinde yer verdigi Basra ve Kife dil ekolleri arasindaki
ihtilafli gortislerden bazilar1 sunlardir:
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3.1.Muzari Fiilin Amili

Basra dil ekolline gore muzari fiili ref* eden amil amili manevidir. Yani muzari fiilin isim

yerinde zikredilmesidir. Kife dil ekoliine gore ise muzari fiilin merfii olmasinin nedeni basinda herhangi

bir nasb ve cezm edatinin olmayisidir. (Y@suf es-Sehreziri, 1997, s. 33). Kisat’ye (6. 189/805) gore ise
muzaraat harfi muzari fiili ref etmistir. (Ytsuf es-Sehreziri, 1997, s. 42)

3.2.Mefulln Bihi Amili

Meful(n bihin ne ile mansdb oldugu konusunda iki ekol farkli goriisler serdetmislerdir. Basra
dil ekoliine gére mefulln bihi de amel eden sadece fiildir. Kife dil ekoliine gore ise fiil ve fail ikisi
birlikte mefultin bihi de nasb ameli isler. (Yasuf es-Sehreziiri, 1997, s. 35, 91)

3.3. & ve Benzerlerinin Haberlerinin Amili

&l ve benzerlerinin haberlerinin haberlerinin ne ile merfti oldugu konusu ihtilaflidir. Basra dil
ekollne gore &) ve benzerlerinin haberleri basindaki bu edatlar ile merfudur. Kife dil ekoliine gére ise
&) ve benzerlerinin haberlerinin merfi oluslari bu edatlar sayesinde degildir. Ekol mensuplarina gore
haber bu edatlar dahil olmadan 6nce oldugu gibi miibteda ile merfi olmustur. (Yasuf es-Sehreziri, 1997,
s. 63)

3.4. a4 Sozeiigiiniin Istikaka

Kfe dil ekoliine gore a! sozciigii “alamet” anlamini ifade eden 4aud) sézciigiinden miistaktir.
4 sozciigiindeki “tA” harfi hazfedilmis olan “VAv” (9) harfinden ivaz (bedel) olarak gelmistir. Basra
dil ekoliine gore ise aw! sozcligl sam sozciigiinden miistaktir. Tahfif icin “vav” (9) harfi hazfedilmis
basina da vasil hemzesi ziyade edilmistir. (Yisuf es-Sehrezari, 1997, s. 79, 80)

3.5. Esma-i Sittenin irab1

Kdfe dil ekoliine gore esmé-i sitte miitekellim ya’s1 disindaki bir kelimeye izafe oldugunda hem
hareke hem de harf ile ir&b olur. Basra dil ekoliine gére ise sadece harf ile irdb olur. (Ytsuf es-Sehreziri,
1997, s. 80, 81)

3.6. Maksir ismin Tesniyesinde “Elif” (') Harfinin Hazfi

Kife dil ekoliine gdre maksir ismin harfleri fazla oldugunda tesniye durumunda “elif” (') harfi
hazfedilir. Ekol mensuplarina gore s ve 538 sozeiiklerinin tesniyesi O¥ish ve o) jigd seklinde gelir.
Basra dil ekoliine goére ise tesniye durumunda “elif” (') harfinin hazfi caiz degildir. Basra ekoli
mensuplarina gore zikri gecen sozciiklerin tesniyesi olish ve ol seklinde gelir. (Yusuf es-
Sehreziiri, 1997, s. 83)

3.7. &3, a3 Fiilleri ve Benzerlerinde “Vav” (s) Harfinin Hazfi

Kife dil ekoliine gore &, 42 ve benzerlerinde muteaddi ve l4zim arasinda fark olmasi icin
“vav” (9) harfi hazfedllmlstlr “Vav” (9) harfi 1azim olan Jag/day Srneginde hazfedllmez Ancak
miiteaddt olan &3 /G339 Srneginde ise hazfedilir. Basra ekolii mensuplaria gore ise &3 sozciigiinde
“vav” () harfi kesra ve “yd” (g) arasinda yer aldigindan dolay1 hazfedilmistir. (Yasuf es-Sehreziri,
1997, s. 84)

3.8. S ve <ia Spzeliklerinin Vezni

Kdfe dil ekoliine gdre < ve <ia sozciikleri Jad vezni iizere gelmistir. Ekol mensuplarina gore
S sozeligiiniin asli L5 seklinde < sozciigiiniin ash ise <usa seklindedir. Her iki sozciikte de “vav”
(9) harfi “ya” () harfine kalbedllmls ve “ya” (¢) harfine idgam edilmistir. Basra dil ekolii mensuplarma
gore ise ¥ ve <ia sozciikleri Jad vezni iizeredirler. Ekol mensuplarma gore Sw sozciigiiniin asl 3 gsw
seklindedir. “Vav” () harfinin harekesi “y&” () harfine nakledilmis daha sonra ise “vav” () harfi “ya”
(¢) harfine idgam edilmistir. (Yasuf es-Sehrezri, 1997, s. 87)

3.9. LA Spzciigiiniin Vezni

Kfe dil ekoliine gére Luad sozciigii 4k sozciigiiniin cogulu olup (Naé vezni lizerindedir. Basra
dil ekolii mensuplarina gore ise U3 sozciigii Ji=d vezni (izerindedir. Ekol mensuplarma gore Lad
sozciigiiniin asli Uad seklindedir. iki hemze ayni kelimede yan yana geldiginden dolay1 hemzelerden
biri “ya” () harfine kalbedilmistir. (Yasuf es-Sehreziri, 1997, s. 87)
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3.10. Mibteda ve Haberin Amili

Kiafe dil ekoliine gbére miibtedd haberi haber de miibteddyr merfi kilar. Basra dil ekoll
mensuplaria goére ise miibteda ibtida (ismin lafzi amillerden soyutlanmasi) ile merfii olur. Haber ise
ekol mensuplarindan bazilari ibtida ve miibtedanin birlikte haberi merf kildig1 goriisiinii savunurken
diger bazilar1 da haberin miibteda ile miibtedanin da ibtida (ismin lafzi amillerden soyutlanmasi) ile
merfl oldugu goriisiinii savunmuslardir. (Yasuf es-Sehrezari, 1997, s. 88, 89)

3.11. Zarfin Kendisinden Sonra Gelen ismi Merfii Kilmasi

Kife dil ekolii mensuplari & &alal grneginde oldugu gibi zarfin isim iizerine mukaddem olmasi
durumunda zarfin ismi merfi kildig1 goriisiinii savunmuslardir. Basra dile ekolii mensuplarindan Ahfes
(6. 215/830) ve Miiberred de (6. 286/900) bu goriisii benimsemislerdir. Ancak Ahfes ve Miiberred
disindaki diger Basra ekolii mensuplari ise zarfin ismi merfti kilmadig1 ismin ibtida ile merfi oldugu
gOrilislinii savunmuglardir. (Y@suf es-Sehreziri, 1997, s. 89, 90)

3.12. Miibtedamin Haberinin Zamir Tazammun Etmesi

Kfe dil ekoliine gore i &3 6rneginde oldugu gibi haber camid bir isim oldugunda miibteda’ya
donen bir zamir tazammun eder. Ekol mensuplari camid ismi miistdk ile tevil etmislerdir. Ekol
mensuplarina gore zikri gegen drnek &3&ia 4 takdirindedir. Basra dil ekolii mensuplarima gore ise haber
camid bir isim oldugunda zamir tazammun etmez. (Y@suf es-Sehreziri, 1997, s. 90)

3.13. Fiil Uzerine Mukaddem Olan Mansib ismin Amili

Kfe dil ekoliine gore 4% & 45 drneginde gegen 1445 sdzciigii kendisinden sonra gelen fiil ile
masnsubtur. Basra dil ekolii mensuplarina gore ise zikri gegen drnekte 14 sozceiigi mukadder bir fiil ile
mans(b olup 6rnek 4k & 14 < & takdirindedir. (Yasuf es-Sehreziri, 1997, s. 91)

3.14. i ve o Soziiklerinin isim mi veya Fiil mi Olduklar

~ Kafe dil ekoltne gére axi ve oy soziikleri isimdirler. Basra dil ekolii mensuplarina gore ise ax
ve o« sozikleri gekimli olmayan fiildirler. (Yusuf es-Sehreziri, 1997, s. 92)

3.15. Tenazu

a5 & e g Al Grneginde oldugu gibi iki fiil kendilerinden sonra gelen zahir isimde amel etmek
istediklerinde Kiife dil ekoliine gére birinci fiilin amel etmesi daha evladir. Basra dil ekolii mensuplarina
gore ise ikinci fiilin amel etmesi daha evladir. (Yisuf es-Sehrezlri, 1997, s. 92)

3.16. Taaccub

Kife dil ekoliine gore taaccub anlamini ifade eden Jadi sozcligli isimdir. Basra dil ekolii
mensuplarina gore ise mazi fiildir. (Yasuf es-Sehreziiri, 1997, s. 93)

3.17. o«¥’nin Haberinin Takdimi

Kafe dil ekoliine gdre w«d’nin haberinin kendisi Uzerine takdimi caiz degildir. Basra ekolii
mensuplarindan Miiberred de (6. 286/900) bu goriisii benimsemistir. Miiberred digindaki diger Basra dil
ekolii mensuplarina gore ise caizdir. (Ylsuf es-Sehreziri, 1997, s. 95)

3.18. o« Anlamni ifade Eden « Edatinin Amel Etmesi

Kife dil ekoliine gore g« anlamini ifade eden L edat1 haberde nasb ameli islemez. Haber harf-
i cerrin hazfi ile (mansQbun bi nez‘i’l-hafid) mansiibtur. Basra dil ekolii mensuplarina gore ise o
anlamini ifade eden & edati haberde nasb ameli isler. (Yasuf es-Sehreziri, 1997, s. 95)

3.19. ism-i Failin MefQlunun Takdim Edilmesi

Kafe dil ekoliine gére 3T &3 L dalak $rneginde oldugu gibi ism-i failin mefiilunun nefy edati
lizerine takdim edilmesi caizdir. Basra dil ekolii mensuplarina gore ise caiz degildir. (Yasuf es-
Sehrezliri, 1997, s. 95)

3.20. &l ve Kardeslerinin Haberi Merfi Kilmasi
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Kafe dil ekoliine gore & ve kardeslerinin haberi merfi kilmasi caiz degildir. Basra dil ekolii
mensuplarina gore ise caizdir. (Yasuf es-Sehreziri, 1997, s. 96)

3.21. Haber Zikredilmeden Once &) nin ismi Uzerine Atif

Kfe dil ekoliine gore haber zikredilmeden 6nce &)’ nin isminin mahalline atif caizdir. Basra dil
ekolli mensuplarina gore ise caiz degildir. (Yusuf es-Sehreziri, 1997, s. 96)

3.22. Muhaffef &) Edatinin Amel Etmesi

Kafe dil ekoliine gore muhaffef &) edat: isimde nasb ameli islemez. Basra dil ekoll mensuplarma
gore ise muhaffef &) edat: isimde nasb ameli isler. Ekol mensuplarleéil-‘" LR PR ayetini
bu konuda goriislerine delil olarka ileri stirmiistiir. (Yasuf es-Sehreziiri, 1997, s. 97, 98)

3.23. {8 Edatimin Haberinin Basinda “Lam” Harfinin Gelmesi

Kfe dil ekoliine gore & edatinin haberinin basinda “lam” harfinin gelmesi caiz oldugu gibi o
edatinin haberinin basinda da “lam” harfinin gelmesi caizdir. Ekol mensuplar (S 1 sae (88 &5 Al L
ornegini buna delil olarak ileri siirmiiglerdir. Basra dil ekolii mensuplarina gore ise caiz degildir. (Yasuf
es-Sehreziri, 1997, s. 98)

3.24. 1 Sozciigiinde Ayn Harfinden Onceki Birinci “Lam” Harfinin Zaid Olup Olmadig

Kfe dil ekoliine gore d sozciigiinde ayn harfinden 6nceki birinci “lam” harfi asIi harftir. Basra
dil ekolii mensuplarina gore zaiddir. (Ylsuf es-Sehreziri, 1997, s. 98)

3.25. Masdar ve Fiilin Istikiki

Kife dil ekoliine gore masdar fiilden miistaktir. Basra dil ekolii mensuplarina gore ise fiil
masdardan miistaktir. (Ydsuf eg-Sehrezlri, 1997, s. 99)

3.26. dile dligave daie Sozeiiklerinin Mamdllerinin Kendileri Uzerine Takdim Edilmesi

Kafe dil ekoliine gore ¢ide, ¢isa ve dais spzciiklerinin mamallerinin kendileri tizerine takdim
edilmesi caizdir. Ancak Basra dil ekolii mensuplarina gore ise caiz degildir. (Ylsuf es-Sehreziri, 1997,
s. 99)

3.27. Hal’in Amil Uzerine Takdim Edilmesi

Kife dil ekoliine gore halin zahir isim ile beraber olan amil Uzerine takdim edilmesi caiz
degildir. Ancak halin zamir ile beraber olan amil {izerine takdim edilmesi ise caizdir. Ekol mensuplari
3 sla W8I, ciimlesini caiz kilmazken &da S\, climlesini ise caiz kilmuslardir. Basra dil ekolii
mensuplaria gore ise halin zahir isim veya zamir ile beraber olan amil iizerine takdim edilmesi ise
caizdir. (Yasuf es-Sehreziri, 1997, s. 101)

3.28. Mazi Fiilin Hal Konumunda Gelmesi

Kfe dil ekoliine gdre mazi fiilin hal konumunda gelmesi caizdir. Basra dil ekolii mensuplarina
gore ise mazi fiilin hal konumunda gelmesi caiz degildir. Ancak ekol mensuplar1 mazi fiilin baginda %
edati veya mazi fiilin mahzif olan bir seye sifat olmasi durumlarinda mazi fiilin hal konumunda
gelmesini ittifak ile caiz kilmislardir. (Yasuf es-Sehrezlrd, 1997, s. 102)

3.29. Temyizin Amil Uzerine Takdim Edilmesi

Kife dil ekoliine mensup alimlerin gogu &uki (8) Al Ludi ¢S Lag “nefis ayrilik ile hognut olmaz”
orneginde oldugu gibi fiilin cekimli olmasi durumunda temyizin fiil {izerine takdimini caiz kilmiglardir.
Ancak Basra dil ekoliine mensup alimlerin ¢oguna gore ise caiz degildir. (Yusuf es-Sehreziri, 1997, s.
103)

3.30. Miistesnada Amel Eden Amil

Kife dil ekoliine mensup alimlerden bazilari Y edatinin fiilden naib oldugunu ve miistesnada
amel ettigi goriigiinii savunmuslardir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise fiil veya fiilin anlami
¥} edat1 vasitasi ile miistesnada amel etmistir. (Yisuf es-Sehreziri, 1997, s. 103, 104)

3.31. istisnd Edatinin Ciimlenin Basinda Gelmesi

Lel-Had 11/111. Ayetin meali: “Siiphesiz rabbin, onlarm herbirine yaptiklarmin karsiligim tam olarak verecektir.”
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Kfe dil ekoliine mensup alimlere gore & Jsi L dlalaks ¥ §rneginde oldugu gibi Y istisna edatinin
ciimlenin baginda zikredilmesi caizdir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise caiz degildir. (YQsuf
es-Sehreziiri, 1997, s. 104)

3.32. L Edati

Kife dil ekoliine mensup alimlere gore isitisndda kullanilan Wla mazi fiildir. Basra dil ekoliine
mensup alimlere gore ise harfi cerdir. (Yasuf es-Sehreziri, 1997, s. 105)

3.33. #1 3« Sozciigiiniin Isim veya Zarf Olmasi

Kdfe dil ekoliine mensup alimlere gore $)s= sozctigiintin isim veya zarf olmasi caizdir. Basra
dil ekoline mensup alimlere gore ise #)s= sozciigii sadece zarf olabilir. (Yasuf es-Sehreziri, 1997, s.
105)

3.34. s$ Edati

Kife dil ekoliine mensup alimlere gore ¢l as 6rneginde gegen as edat1 mirekkeb bir sozcuktiir.
Asli L olup basima "kaf” (&) harfi ziyede edilmistir. Kesretu’l-istimalden (kullanim sikligindan) dolay1
“elif” () harfi hazfedilmistir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise aded igin vazedilmis miifred
bir kelimedir. (Yisuf es-Sehreziiri, 1997, s. 106)

3.35. Kiisurat Anlamim ifade Eden Sozciiklerin izafe Edilmeleri

Kfe dil ekoltine mensup alimlere gore s FIEY Orneginde oldugu gibi kiisurat anlamini ifade
eden sozciklerin s sozcligiine izafe edilmeleri caizdir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise
caiz degildir. (Yasuf es-Sehreziri, 1997, s. 107)

3.36. Minada

Kife dil ekoliine mensup alimlere gére miinada miifred marife isim tenvin olmaksizin merfidur.
Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise zamme (zere mebnidir. (Y@suf es-Sehreziri, 1997, s. 109)

3.37. adl Sozciigiinde ‘lvaz

Kife dil ekoliine mensup alimlere gore a) sdzciigiiniin sonundaki seddeli “mim” (a) harfi nida
harfinden 1vaz (bedel) degildir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise seddeli “mim” (a) harfi nida
harfinden vazdir. (Ylsuf es-Sehreziri, 1997, s. 109)

3.38. Nid4 Edatimin Baginda “J) ” Takisi1 Olan Kelimelerin Basinda Gelmesi

Kfe dil ekoliine mensup alimlere gore Ja3¥ b 6rneginde oldugu gibi nida edatinin baginda « J!
” takisi olan kelimelerin basinda gelmesi caizdir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise caiz
degildir. (Yisuf es-Sehreziri, 1997, s. 109)

3.39. Muzaf’in Terhim Edilmesi

Kiafe dil ekoliine mensup alimleri muzafin terhim edilmesine cevaz vermislerdir. Basra dil
ekoliine mensup alimler ise cevaz vermemislerdir. (Yasuf es-Sehreziri, 1997, s. 110)

3.40. Siilasi Isimlerde Terhim

Kdfe dil ekoltine mensup alimlere gore stlast isimlerde terhim caizdir. Basra dil ekolline mensup
alimlere gore ise caiz degildir. (Ylsuf es-Sehreziri, 1997, s. 110)

3.41. Nekra Olan Kelimelerde ve Mevsiil isimlerde Nudbe

Kdfe dil ekoliine mensup alimlere gore nekra olan kelimelerin ve mevsdl isimlerde nudbe
caizdir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise caiz degildir. (Yisuf es-Sehreziri, 1997, s. 111)

3.42. Nudbe Alametinin Sifatta Gelmesi

Kafe dil ekoliine mensup alimlere gére 83uskl 413 19 6rneginde oldugu gibi nudbe alametinin
sifatta gelmesi caizdir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise caiz degildir. (Y{suf es-Sehreziri,
1997, s. 111)

3.43. {» Edatinin Zaman ve Mekanda Kullanin
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Kafe dil ekoline mensup alimlere gore & edatinin zaman ve mekanda kullanimi caizdir. Basra
dil ekoltine mensup alimlere gore ise (» edati mekana has olup zamanda kullanimi caiz degildir. (Yasuf
es-Sehreziird, 1997, s. 111, 112)

3.44. &) Edatimin isim veya Harf Oldugu

Kfe dil ekoliine mensup alimler & edatini aS edat1 {izerine hamletmisler ve isim olduguna
hiikmetmislerdir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise <) edati cer harfidir. (Yasuf es-Sehrezird,

1997, s. 112)
3.45. Rubbe (&) Anlamina Gelen “Vav” (3) Edatinin Amel Etmesi

Kfe dil ekoliine mensup alimlere gore rubbe (SJ) anlamima gelen “vav” ($) edati nekra
sozciiklerde bizatihi amel eder. Basra dil ekolii mensuplarindan Miiberred (6. 286/900) de bu goriisii
benimsemistir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise rubbe (%J) anlamima gelen “Vav” (9) edati
bizatihi amel etmez, mukadder olan &) edat1 amel eder. (Yasuf es-Sehreziri, 1997, s. 112)

3.46. 33 (s 3l 431 Cimlesinde Gegen “Lam” Edati

Kafe dil ekoliine mensup alimlere gore s»e &a Judi L3 ciimlesinde gegen “Iam” edati
mukadder kasemin cevabinda gelen “lam” edatidir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise zikri
gecen clmlede gecen “lam” edat1 ibtida lam1’dir. (Yusuf es-Sehreziri, 1997, s. 113)

3.47. Muzaf ve Muzafun ileyh Arasinda Fasl

Kfe dil ekoliine mensup alimlere gore siir zaruretinden dolay: zarf ve harf-i cer disindaki baska
kelimelerin muzaf ve muzafun ileyh arasina fasl olarak girmesi caizdir. Basra dil ekoliine mensup
alimlere gore ise zarf ve harf-i cer disindaki baska kelimelerin fasl olarak girmesi caiz degildir. (Yasuf
es-Sehreziiri, 1997, s. 114)

3.48. Aymi Anlam ifade Eden Kelimelerde izife

K(fe dil ekoliine mensup alimlere gore 2 &3 srneginde oldugu gibi ayni anlam ifade eden iki
kelimenin lafizlar farkli oldugunda birinin digerine izafe edilmesi caizdir. Basra dil ekoliine mensup
alimlere gore ise caiz degildir. (Ylsuf es-Sehreziiri, 1997, s. 115)

3.49. Atif Anlamum ifade Eden “Vav” (5) Edatinin Zaid Olarak Gelmesi

Kdfe dil ekoliine mensup alimlere gore atif anlamini ifade eden “vav” () edatinin zaid olarak

gelmesi caizdir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise caiz degildir. (Ylsuf es-Sehrezhri, 1997, s.
116)

3.49. Mecriir Zamir Uzerin Atif

Kafe dil ekoliine mensup alimlere gore 45 5 ¢k &3 drneginde oldugu gibi mecrdr zamir tizerin
atif caizdir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise caiz degildir. (Ylsuf es-Sehreziri, 1997, s. 116)

3.50. Merfi Muttasil Zamir Uzerine Atif

Kafe dil ekoliine mensup alimlere gore 435 &ia rneginde oldugu gibi merfdl muttasil zamir
iizerine atif caizdir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise tekid ve fasl olmaksizin merfii muttasil
zamir lizerine atif caiz degildir. (Yusuf es-Sehreziri, 1997, s. 116, 117)

3.51. “Ev” (3l) Edatimin “Vav” (s) ve “Bel” (&%) Edatlarimin Anlamim ifade Etmesi

Kfe dil ekoliine mensup alimlere gére “ev” (3f) edatnm “vav” () ve “bel” (3&) edatlarinin
anlamim ifade etmesi caizdir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise caiz degildir. (Yusuf es-
Sehreziri, 1997, s. 116, 117)

3.52. Muhaffef <! Edati ile Atif

Kafe dil ekoliine mensup alimlere gore J: edatinda oldugu gibi olumlu ciimlede muhaffef (<!
edat1 ile atif yapilmasi caizdir. Ekol mensuplarn 93 &S0 &5 AU ciimlesini buna érnek olarak
vermislerdir. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise caiz degildir. (Yusuf es-Sehreziri, 1997, s.

116, 117, 118)
3.53. (S Edatinin Nasb veya Cer Edati1 Oldugu
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Kafe dil ekolline mensup alimlere gére (S edati1 nasb edatidir. Cer edat1 olmasi caiz degildir.
Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise (S edati cer edatidir. (Yasuf es-Sehrezdrf, 1997, s. 121)

3.54. (S Edatindan Sonra & Edatinin izhar Edilmesi

Kife dil ekoliine mensup alimlere gore (S edatindan sonra &f edatinin izhar edilmesi caizdir.
Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise izhar edilmesi caiz degildir. (Yasuf es-Sehreziri, 1997, s.
121)

3.55. LS Edatimin “:S Anlapumi ifade Etmesi

Kdfe dil ekoliine mensup alimlere gore s edati LS anlamini da ifade eder. Basra dil ekoliine
mensup alimlere gore ise ifade etmez. (Yasuf es-Sehreziri, 1997, s. 122)

3.56. 5 Edatimin Nasb veya Cer Edat1 Oldugu

Kafe dil ekoltine mensup alimlere gore i edati nasb edati olup &l edatr takdir edilmeksizin
muzari fiili nasb eder. Basra dil ekoliine mensup alimlere gore ise > edati cer edatidir. (Yisuf es-
Sehreziri, 1997, s. 122)

3.57. &) Edatimin 3‘ Anlamim ifade Etmesi

Kife dil ekoliine mensup alimlere gore sart anlamuni ifade eden & edats u—“—‘-ﬁb—’ Uaa o) B 2558 1
Al a8 gl 1l ige 2y anlamini ifade eder. Ayetin takdiri &3 3y seklindedir. Basra dil ekolline mensup
alimlere gore ise &) edati 3 anlamuni ifade etmez. (Yusuf es-Sehreziri, 1997, s. 124, 125)

3.58. & Edatimin Zaid Olarak Gelmesi

Kfe dil ekoliine mensup alimlere gére & edatr A8 43 &) L rneginde oldugu gibi W edatindan
sonra geldiginde L edatinin anlamuni ifade eder. Basra dil ekolUne mensup alimlere gére ise bu durumda
o) edat1 zaid olur. (Yasuf es-Sehreziri, 1997, s. 125)

3.59. gl Sozciigiiniin Mebni veya Mu‘rab Olmasi

Kafe dil ekoliine mensup alimlere gére Jeadi agsl (e sa¥ Srneginde gegen ¢ s6zciigii mu‘rabtir.,
Basra dil ekoliine mensup alimlere goére ise zikri gecen drnekte gecen agdl sdzciigii zamme iizere
mebnidir. (Yusuf es-Sehreziri, 1997, s. 129).

3.60. Failin Fiil Uzerine Takdim Edilmesi

Kdfe dil ekoliine mensup alimlere gore failin fiil Uzerine takdim edilmesi caizdir. Basra dil
ekoliine mensup alimlere gore ise caiz degildir. (YOsuf es-Sehreziri, 1997, s. 132, 133)

3.61. Zarfin ismi Merfii Kilmasi

Kofe dil ekoline mensup alimler, 45 skl 6rneginde oldugu zarfin isim iizerine takdimi
durumunda zarf sézciigiiniin kendisinden sonra gelen ismi merfu kildig1 goriisiini savunmuslardir.
Basra dil ekoliine mensup olan Ahfes (6. 215/830) ve Miiberred’te (6. 286/900) bu savunmuslardir.
Ahfes ve Miiberred digindaki diger Basra ekoliine mansup alimleri ise zarfin ismi merfu kilamayacagi
ismin ibtidd merfu oldugu goriisiinii savunmuslardir. (Ylsuf es-Sehreziri, 1997, s. 89, 90)

Sonug

Yusuf es-Sehreziri Sehrezir’da yagamis donemin 6nde gelen alimlerindendir. Kelam, fikih,
mantik ve nahiv gibi islami ilimlerin degisik alanlarinda kiymetli eserler telif etmistir.

Arap dilbilimcisi Yasuf es-Sehrezlri'nin ez-Zehebu'l-muzdb fi mezdhibi’n-nuhat adli eseri,
Basra ve Kife dil ekolleri arasindaki tartigmalar1 gliniimiize tagiyan dnemli bir kaynaktir. Bu eserdeki
tartigmalarin ve kullanilan terminolojinin bilinmesi, giiniimiiz dilbilimcileri ve aragtirmacilari i¢in bityiik
bir 6nem tagir. Bu bilgilerin 151831inda, Arap dilinin tarihi gelisimini ve gramer kurallarinin nasil
sekillendigini daha iyi anlamak miimkiin hale gelir. Ayrica, bu ekoller arasindaki metodolojik
farkliliklar, dil biliminde farkli yaklagimlarin ve bakis agilarinin nasil ortaya ¢iktigini gostererek, cagdas

2 el-Bakara 2/23. Ayetin meali: “Kulumuza indirdigimiz kitaptan dolay1 bir siiphe i¢inde iseniz onun benzeri bir sire de siz
getirin,”
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dilbilimi teorilerine de 151k tutabilir. Bu sayede, dilin yapis1 ve isleyisi lizerine yapilan analizler daha
kapsamli ve derinlikli bir zemine oturur.

Sehrez{ri’nin eserindeki tartigmalar ve kullanilan istilahlar, dilbilim alaninda ¢alisanlar igin
metodolojik bir zenginlik sunar. Ekollerin kurallari temellendirme big¢imleri, delil sunma yéntemleri ve
farkli goriigleri degerlendirme sekilleri, arastirmacilara elestirel diisiinme becerileri kazandirir. Bu
baglamda, Basra ve Kife ekollerinin karsilagtirmali analizi, dilin ¢gok boyutlu yapisini anlamada kritik
bir rol oynar. Bu tarihi birikim, dilbilimsel aragtirmalara yeni kapilar aralar ve daha saglam bir
metodolojik temel olusturur.

Basra ve Kife dil ekolleri arasindaki ihtilafli konulara muhtelif nahiv eserlerinde deginilmekle
birlikte bu husus miistakil olarak bazi dil bilginleri tarafindan ele alinmigtir. Yisuf es-Sehreziri de bu
eserinde nahiv kitaplarinda temas edilen Basra ve Kife dil ekollerinin gramer konusundaki ihtilafl
goriislerini ¢cok fazla ayrintiya girmeden mukayeseli olarak 6zl bir sekilde zikretmistir.

Eser dil Gislibunun agikligiyla dikkat ¢ekmektedir. Olduk¢a sade ve anlagilir bir dil kullanilan
eserde kapali ifadelere rastlanilmaz.
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